ZMLUVA O DIELO ¢& SE-OVO01-2011/001172-014

uzatvorens podla § 536 a nasl. zik. & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskor$ich predpisov (d'alej len,,Obchodny zakonnik®) medzi :

Zhotovitelom:  Ericsson Slovakia spol. s r.o.
so sidlom: Roznavska 24, 821 04 Bratislava, SR
ICO: 31 344 046 |
IC DPH: SK 2020314989
v zastGpeni : Ing. Marian Bezak, konatel
bank.spojenie: 2000920009/8130 Citibank a.s.
zapisany v Obchodnom registri OS BA I,0dd.: Sro, vlozka ¢.4496/B

(dalej “Zhotovitel” alebo “Ericsson”)

Objednivatelom: Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
so sidlom: Pribinova 2, 812 72 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 00 151 866 |
IC DPH: SK 2020571520
bankové spojenie: Statna pokladnica
dislo Gétu a kdd banky: 7000180023/8180
v zastUpeni: Mgr. Jan Lazar, generlny riaditel’ sekcie ekonomiky

Ministerstva voitra SR na zaklade plnomocenstva
¢.p.: SLV-PS-922/2010

(dalej ako ,,Objednavatel™ )

(dalej len ,Zmluva®)

W




1

PREAMBULA

1.1 Vyhlasenie zmluvnych stran:
1.1.1 Objednévatel vyhlasuje, Ze je $titnym organom Slovenskej republiky

1.1.2

na zéklade prislusnych pravnych predpisov Slovenskej republiky
s plnou spdsobilostou uzatvorit tito Zmluvu a riadne plnif vietky
svoje zavizky v nej obsiahnuté.

Ericsson vyhlasuje, Ze je spoloénostou s ru¢enim obmedzenym riadne
zalozenou a existujicou podla prislusnych pravnych predpisov
Slovenskej republiky s plnou spdsobilostou uzatvorit tito Zmluvu a

riadne plnit vSetky svoje zavizky v nej obsiahnuté.

1.2 Vzhl'adom k tomu, Ze:

1.2.1

1.2.2

1.2.3

Objednavatel' je prevadzkovatelom Systému podpory riadenia a
spracovania informacii v komunikacnej a informalnej infrastruktire
integrovaného zachranného systému (dalej aj ,Systém podpory®),
vybudovanému v spolupraci s Ericssonom, ktory je primirnym
nositefom majetkovych autorskych prav stvisiacich so Systémom
podpory;

dobudovanie integrovaného zachranného systému zabezpeluje pre
Objednavatela Ericsson na ziaklade Zmluvy o dielo tykajicej sa
»Dobudovania systému podpory riadenia a spracovania informacii
v komunikaénej  ainformacnej infra$truktGre integrovaného
zachranného systému®, uzatvorenej medzi zmluvnymi stranami v
roku 2006 (dalej len ,Zmluva o dielo);

Objednavatel vzniesol poziadavku na rozsirenie funkénosti Systému

podpory a vyzval Ericsson za tymto Géelom na predlozenie ponuky;

sa zmluvné strany dohodli na nasledovnom zneni Zmluvy:
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2  PREDMET ZMLUVY

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

Zhotovitel' sa touto Zmluvou zavizuje vykonaf pre Objednavatela dielo
“Rekonfiguricia a rozdirenie funkcionalit technolégie na prijimanie
tiestiovych volani integrovaného zachranného systému (IZS)“ , ktorym
sa rozumie rozsirenie sicasného systému CoordCom™ , dodaného na
zdklade predchadzajiceho zmluvného zavizku Zhotovitelom, vratane jeho
implementicie. do jestvujicej architektary systému IZS, vratane
rekonfiguricie prislu$nej siete atestovacich procedur. Konkrétna
specifikicia diela je uvedend v Prilohe ¢. 1 tejto Zmluvy (dalej len ,Dielo),
a to za cenu a za podmienok d'alej stanovenych v tejto Zmluve.

Dielo bude zo strany Zhotovitela vykonané vsilade s dasovym
harmonogramom uvedenym v Prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy.

Objednévatel sa touto Zmluvou zavizuje zaplatit Zhotovitelovi cenu Diela,
resp. jeho Casti, a to v stlade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve.
Objednavatel’ sa touto Zmluvou dalej zavizuje poskytnat Zhotovitelovi
suéinnost potrebnii pre plnenie zavizkov Zhotovitela.

Zmluvné strany st si vedomé, ze zhotovenie Diela si vyzaduje osobitné
odborné znalosti. Zhotovitel vyhlasuje, Ze odbornymi znalostami
potrebnymi pre zhotovenie Diela podla tejto Zmluvy disponuje. Zmluvné
strany sa dohodli, ze Zhotovitel je oprivneny dodat Objednavatel'ovi Dielo,

resp. jeho jednotlivé ¢asti, v spoluprici so svojimi subdodavatel'mi.

3 ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA

3.1

Odovzdanie a prevzatie diela prebehne prostrednictvom akceptacnych
procedur, Specifikovanych v Prilohe ¢ 6 tejto Zmluvy. Cielom
akceptatnych procedir je overenie, ze skutocné vlastnosti Diela

zodpovedaji jeho S$pecifikdcii stanovenej vtejto Zmluve. Akceptainé



3.2

3.3

3.4

procediry budd vykonané v terminoch podla Prilohy ¢. 3 tejto Zmluvy.
V pripade nezhody zmluvnych strdn o tom, ako boli splnené akceptatné
kritéria, postdi splnenie kritérif nezavisl4 tretia osoba, na ktorej sa zmluvné
strany dohodn( bez zbytoéného odkladu od vzniku nezhody o splneni
kritérii. Takou nezavislou osobou bude znalec v obore Elektronickej
komunikicie, Riadiacej techniky, Vypocltovej techniky (hardware),
Telekomunikacnej techniky alebo Odhadu hodnoty elektrotechnickych
zariadeni a elektroniky, ato v silade so zdkonom ¢. 382/2004 Z. z., o
znalcoch, tlmoénikoch a prekladateloch a o zmene a doplneni niektorych
zikonov, v zneni neskor$ich predpisov, ktory v poslednych troch rokoch
pred svojim vymenovanim dohodou zmluvnych stran nevykonaval ziadnu
¢innost pre ani jednu zo zmluvnych strin ani pre ind tretiu stranu,
personalne alebo majetkovo prepojent s ktoroukolvek zo zmluvnych stran,
ak sa strany nedohodnii inak. Naklady na postdenie splnenia kritérii
nezévislou trefou osobou nest obe zmluvné strany rovnakym dielom.
Sprava, vypracovana v stlade s ods. 3.2 Prilohy ¢. 6, bude upravena v stilade
so zaverom tejto tretej osoby, ktorej rozhodnutie je pre zmluvné strany
zavizné. Lehoty odovzdania diela sa predlzuji o dobu od vzniku sporu do
jeho vyrieSenia nezavislou trefou osobou.

Zhotovitel sa' zavizuje umoznif Objednavatelovi Dielo, ktoré bolo
akceptované, prevziat, a to najneskor nasledujtci defl po datume akceptacie
v zmysle Prilohy ¢. 6.

Objednavatel' sa zavizuje v tomto termine vystavit akceptacny protokol
v stlade s Prilohou ¢&. 6 a prevziat Dielo. Pokial' Objednavatel’ neprevezme
akceptované Dielo v tomto termine, mé sa za to, ze Dielo bolo riadne
odovzdané a Objednivatelom prevzaté prave v den nasledujici po datume
akceptacie.

Bez ohladu na predchadzajice ustanovenia tohto ¢lanku sa ma za to, ze
Objednavatel' riadne prevzal Dielo, ak bolo Objednavatelom pouzité pred

jeho akcepticiou inak ako na tUclely akceptaénych procedir. Dielo bude
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3.5

3.6

CENA

4.1

rovnako povazované za riadne prevzaté, pokial bude kedykolvek pouzité k
produkénej prevadzke so skutoénymi aktualnymi datami.

Ustanovenia tohto ¢anku 3 sa vzfahuji aj na odovzdanie a preberanie
samostatnych Casti diela ako st definované v Prilohe ¢. 1 Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zhotovitel je opravneny odovzdat
Objednavatelovi jednotlivé plnenia podla tejto Zmluvy aj pred terminmi
stanovenymi v Prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy. Ak bude Zhotovitel' pripraveny
odovzdat Objednévatelovi jednotlivé plnenia podla predchadzajtcej vety,
zavizuje sa Objednévatel’ na ziklade pisomnej vyzvy Zhotovitela poskytniit
mu potrebnt sidinnost k vykonaniu akceptacii pre jednotlivé plnenia. V
pripade Uspesného absolvovania akceptacii pristGpia zmluvné strany
k podpisu akceptaénych protokolov, resp. pri plneniach, pri ktorych sa
akceptécie nevykonévajﬁ, k podpisu protokolov o odovzdani a prevzati
plneni v stlade s touto Zmluvou. Zhotovitel' je po podpise akceptaénych
protokolov, resp. protokolov o odovzdani a prevzati, opravneny faktrovat

cenu odovzdanych plneni v zmysle ods. 5.3 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli na cene za riadne a v¢asné dodanie Diela podla

tejto Zmluvy vo vyske:

Cena v EUR:
cena s DPH: 309 469,26 €

(slovom: tristodevittisic StyristoSestdesiatdevit euro a dvadsatSest centov)

sadzba DPH : 20 %,
V}'f§ka DPH: 51608,21€
cena bez DPH: 258 041,05 €
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4.2

4.3

44

( slovom: dvestopitdesiatosemtisic Styridsatjeden euro a pit centov)

Specifikicia ceny podla tohto &anku Zmluvy je obsiahnut4 v Prilohe & 2 k
tejto Zmluve.

Cena podla ods. 4.1 tejto Zmluvy bola stanovena v zmysle zdk. NR SR

¢.18/1996 Z. z. o cenach, v zneni neskorsich predpisov, a v zmysle vyhlasky

MF SR ¢&. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonava zak. NR SR ¢.18/19% Z. z.
o cendch, v zneni vyhldsky MF SR ¢.375/1999 Z. z., v zneni neskor$ich
predpisov.

Cenu je mozné menif iba pri podstatnej zmene podmienok vyplyvajicich
z pravnych predpisov Slovenskej republiky (napr. zmena vysky DPH, cla,

dovoznej prirazky a pod.).

5 PLATOBNE PODMIENKY

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

Zhotovitelovi vznikne narok na zaplatenie ceny odovzdanim a prevzatim
Diela alebo jeho jednotlivych Casti $pecifikovanych v Prilohe ¢. 1 tejto
Zmluvy.

Cena bude Zhotovitelovi zaplatend na zaklade faktir vystavenych
Zhotovitelom.

Zhotovitel' mé pravo faktirovat cenu, resp. jej ¢ast, po odovzdani a prevzatf
Casti Diela. Zhotovitel' vystavi faktiru najnesko6r do patnastich (15) dni odo
drla odovzdania a prevzatia Casti Diela. |

Splatnost ceny ajej Casti je tridsat (30) dni odo dna dorucenia faktary
Objednavatelovi zo strany Zhotovitela za predpokladu, ze vystavena
fakttra bude splfiat vietky podmienky podla tejto Zmluvy.

Faktra musi byt Objednavatelovi doruend doporuenou zasielkou,
v 4 vytlatkoch v slovenskom jazyku na adresu Objednavatela uvedent
v tejto Zmluve a musi obsahovat vietky nélezitosti v zmysle prislusnych

pravnych predpisov vratane nasledovnych adajov:
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5.6

5.7

5.8

5.9

5.5.1 presny nazov a adresu sidla Zhotovitela a Objednavatel’a,

5.5.2 identifikaéné ¢islo Zhotovitel'a a Objednavatela,

5.5.3 identifikaéné ¢islo pre DPH Zhotovitela a Objednavatel’a,

5.5.4 bankové spojenie a ¢islo Gétu Zhotovitel'a IBAN,

5.5.5 SWIFT kéd,

5.5.6 faktGrovana cena s DPH a bez DPH,

5.5.7 sadzba DPH a vyska DPH,

5.5.8 (islo tejto Zmluvy

5.5.9 poradové ¢islo faktiry a datum vyhotovenia faktary,

5.5.10 petiatka Zhotovitela a podpis opravneného zastupcu Zhotovitela.
Ak faktira neobsahuje stanovené nalezitosti alebo v nej nebudl sprivne
uvedené Udaje, je Objednavatel opravneny ju vratit v lehote desiatich (10)
kalend4rnych dni po jej doruceni Zhotovitelovi, s uvedenim chybajtcich
nalezitosti alebo nespravnych adajov. V takom pripade sa preruduje plynutie
lehoty splatnosti a nov4 lehota (v ditke 30 dni) zalne plyndt dorudenim
riadnej faktdry. Ak Objednavatel faktru vrati bezdévodne, bez uvedenia
chyb alebo po dohodnutom termine, lehota splatnosti sa neprerusuje. Tym
nie je dotknutd povinnost Zhotovitela dodat Objednavatelovi riadnu
fakttru.

Fakttra sa povazuje za dorulent aj ked bolo jej prevzatie Objednivatelom
odoprené, aj ked bola zaslani na adresu sidla Objednavatela alebo na
dodatoéne oznidment dorudovaciu adresu Objednivatela, a to tretim (3.)

pracovaym dnom po jej preukdzatelnom odoslani.

Cena bude zaplatend Objednavatelom bezhotovostnym prevodom na
bankovy Géet Zhotovitela uvedeny na faktre. Naklady banky prijemcu
platby, ktoré st spojené s prevodom tychto platieb, hradi prijemca platby.

V pripade, ak Objednavatel’ bude v omeskani s plnenim svojich pefiaznych
zavizkov, bude povinny zaplatit Zhotovitelovi urok z omeskania vo vyske

0,05 % z dlznej éiastky za kazdy den omeskania s jej uhradenim.
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6

VLASTNICKE PRAVO A PRAVO POUZITIA

6.1

6.2

6.3

Vlastnicke pravo k veciam, ktoré sa maji podla tejto Zmluvy stat
vlastnictvom Objednavatela, nadobidda Objedndvatel dfiom {plného
zaplatenia ceny podla tejto Zmluvy. Na dobu od dodania takych veci do dria
Uplného zaplatenia ceny podla tejto Zmluvy udeluje Zhotovitel
Objednavatel'ovi pravo takdl vec uzivat v rozsahu a v stlade s (i¢elom podla
tejto Zmluvy. Toto privo mdze Zhotovitel kedykol'vek odobrat, pokial
bude Objednévatel v omeskani so zaplatenim ceny.

Ak je stlastou plneni podla tejto zmluvy autorské dielo v zmysle ust. § 7
zakona ¢. 618/2003 Z. z., oautorskom prave apravach savisiacich
sautorskym pravom, v zneni neskor¥ich predpisov (dalej len ,autorsky
z4kon®), poskytuje Zhotovitel' za podmienok stanovenych touto Zmluvou
Objednavatelovi oprivnenie k vykonu prava pouzit takéto autorské dielo
(licenciu), a to ku diiu Gplného zaplatenie ceny Diela, pricom do tejto doby
poskytuje Zhotovitel Objednévatel'ovi licenciu k pouzitiu autorského diela
na Géely vykonania akceptaénych testov.

Licencia udelend Zhotovitelom podla tejto Zmluvy je nevyhradna.
Objednavatel’ je na jej zdklade oprivneny dielo pouzit ako celok alebo
jednotlivé jeho Casti akymkolvek spésobom, ktory je v stilade s Géelom tejto
Zmluvy, nie je v$ak opravneny bez vyslovného pisomného sihlasu
Zhotovitela vykonat Gpravy, menit, dekompilovat alebo inym spésobom
zasahovat do autorského diela alebo jeho dasti. Objednavatel je opravneny
pouzivat autorské dielo len vsilade sjeho urlenim aza podmienok
stanovenych touto Zmluvou. Doba trvania licencie k autorskému dielu je
obmedzena trvanim majetkovych prav autora k takémuto dielu. Rozsah

udelovanej licencie a spdsob pouzitia autorskych diel sG obmedzené (i¢elom
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tejto Zmluvy, ak nie je pri odovzdani autorského diela Zhotovitelom uréené
inak. Objednavatel je oprivneny pouzivat autorské dielo poskytnuté
Zhotovitefom len pre urCeny ucel, za podmienok stanovenych v tejto
Zmluve a v stlade s autorskym zakonom. Objednévatel nie je oprivneny
poskytnat pravo pouzivat autorské dielo alebo jeho dast tretej osobe (s
vynimkou uvedenou dalej v tejto vete) bez predchadzajiceho pisomného
sthlasu Zhotovitela ani postapit takéto opravnenie tykajlce sa autorského
diela vyplyvajice ztejto Zmluvy tretej osobe; Objednavatel je viak
opravneny udelit pravo pouzival takéto autorské dielo v nevyhnutnom
rozsahu svojim zlozkdm v priamej riadiacej pOsobnosti alebo svojej
nastupnickej organizacii.

6.4  Zmluvné strany vyslovne vyhlasujd, ze ak pri vykonavani Diela vznikne
linnostou Zhotovitela a Objednavatela dielo spoluautorov podla
autorského zakona, zavizuji sa zmluvné strany zahajit rokovanie, Géelom
ktorého bude dosiahnutie dohody o spbsobe vykonu majetkovych prav
autorov k takému dielu spoluautorov.

6.5  V pripade poruSenia licenénych podmienok dodavanych autorskych diel je
Objednavatel povinny zaplatit Zhotovitelovi zmluvnd pokutu vo vyske
20.000,-Eur (slovom: dvadsattisic Eur) za kazdé takéto porusenie. Tym nie je
dotknuty ani obmedzeny nirok na ndhradu $kody prevySujlci zmluvnt
pokutu.

6.6  V pripade, ze Objednavatel oznami Zhotovitel'ovi Gmysel previest licenciu
udelentt podla tohto ¢lanku 6 na tretiu osobu, ktora nie je uvedena
v poslednej vete odseku 6.3 tejto Zmluvy, Zhotovitel sa zavizuje bez
zbyto¢ného odkladu zahjjit s Objednavatefom rokovanie za twlelom
dosiahnut uzatvorenie osobitnej dohody o postipeni tejto licencie, pokial
bude takid dohoda s ohladom na rozhodnutie autora (prip. vykonavatela

jeho majetkovych prav) mozna.

7  ZARUKA
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7.1

7.2

7.3

7.4

7.5

Zhotovitel poskytuje Objednavatelovi zaruku na plnenia poskytnuté podla
tejto Zmluvy. Poéas trvania zaruénej doby Zhotovitel bezplafne odstrani
vady braniace uzivaniu Diela v stlade s touto Zmluvou. Rozsah zaruk, ako
aj spOsob ich uplatnenia, st vymedzené v Prilohe ¢. 5 tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa dohodli, ze servisné sluzby pre dodané Dielo bude
Zhotovitel’ poskytovat podl'a uzatvorenej Zmluvy o poskytovani servisnych
sluzieb ¢. SE-91-10/0OVO-2009 zo diia 15. aprila 2009 av nej stanovenych
podmienok.

Na softvér dodany ako stéast plneni podla tejto Zmluvy sa nevzfahuje
zaruka v zmysle tejto Zmluvy.

Zaruka podla tohto ¢lanku 7 sa nevzfahuje na inStalaciu a nastavenie
softvéru, ktory bol pouzity v stvislosti s vymenou vadného hardvéru polas
zaruky podla tejto Zmluvy. |

Zhotovitel nezodpoveda za vady, ktoré boli spbésobené pouzitim
nespravnych technickych podkladov a  informacii  poskytnutych

Objednavatelom.

8 POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

8.1

Zhotovitel je povinny najmi :

8.1.1 zhotovit a dodat Dielo v stlade s touto Zmluvou;

8.1.2 pri zhotovovani Diela postupovat vstlade s poziadavkami
Objednavatela, pricom je povinny upozorriovat Objednivatela na
nevhodnost jeho pokynov a veci odovzdanych Zhotovitelovi na
zhotovenie Diela, pokial si je tejto nevhodnosti vedomy;

8.1.3 pri zhotovovani Diela postupovat sodbornou starostlivostou a
profesionalne;

8.1.4 informovat Objednéavatel'a o plneni povinnosti podla tejto Zmluvy
a o dblezitych skutolnostiach, ktoré mézu mat vplyv na priva a

plnenie povinnosti zmluvnych stran podla tejto Zmluvy;
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8.2

8.1.5

8.1.6

umoznit Objednavatelovi kontrolu plnenia povinnosti Zhotovitela
podla tejto Zmluvy;

zabezpelit, aby sa vstupujice osoby podriadili obmedzeniam
apravidlim na mieste platnym alebo inym obmedzeniam

vyplyvajlcim z internych bezpeénostnych predpisov Objednavatela.

Objednavatel je povinny najmi:

8.2.1
8.2.2
8.2.3

8.2.4

8.25

8.2.6

8.2.7

vykonané Dielo prevziat a to aj po Castiach, prip. funkénych celkoch;
zaplatit Zhotovitelovi cenu podla tejto Zmluvy;

riadne avéas poskytndf Zhotovitelovi vsilade s plnenim tejto
Zmluvy pozadovant sucinnost, najmi poskytn(f sddinnost
zodpovednych o0sdb Objednévatela pre potreby plnenia Zmluvy
Zhotovitelom,  pripadne  zaistif = sGlinnost  tretich  os6b
spolupracujucich s Objednavatelom, pokial je potrebné pre riadne
plnenie tejto Zmluvy;

poskytnf Zhotovitelovi vsetku potrebnt slinnost pri prevzati
jednotlivych Casti Diela a Diela ako celku;

zabezpelit podla poziadaviek Zhotovitela pristup potrebny pre
riadne plnenie jeho zavizkov k miestam vykonavania Diela
a prostriedkom pre vykonanie Diela podla Zmluvy a technickd
pripravenost tychto miest a prostriedkov;

zaistit vSetky potrebné povolenia a rozhodnutia prislu$nych Gradov
Gstrednych aj miestnych v Zhotovitelom pozadovanych terminoch,
pokial tieto buda potrebné pre vykonanie Diela, ak ustanovenia tejto
Zmluvy alebo jej priloh neukladaji tdto povinnost Zhotovitelovi;
spristupnit  Zhotovitelovi vlas vSetky zariadenia, ktorych
spristupnenie je potrebné k riadnemu plneniu zavizkov Zhotovitela,
vratane pristupu k zdroju elektrickej energie, k sieti elektronickych
komunikAcii a pod., a to v rozsahu potrebnom pre riadne vykonanie
Diela. Naklady na takéto spristupnenie, ako aj naklady na energie

a dalsie stvisiace naklady, nesie Objednavatel};




8.3

8.2.8 vlas poskytnit Zhotovitelovi nim pozadované technické ainé
informacie adokumenticiu relevantné pre plnenie zivizkov
Zhotovitela podla tejto Zmluvy; poskytnit Zhotovitelovi
v pisomnej forme dplné, pravdivé a v¢asné informacie, ktoré majt
vplyv na jeho ¢innost podla tejto Zmluvy;

V pripade omeskania Objednavatela s poskytnutim stlinnosti pri

vykondvani Diela podla tejto Zmluvy, nie je Zhotovitel v omeskani

s vykonavanim Diela alebo jeho ¢asti po dobu omeskania adobu

nevyhnutne potrebnii na odstrinenie dosledkov omeskania Objednévatela.

Lehoty pre vykonanie Diela sa z d6vodu omeskania Objednavatela posivajt

o nevyhnutne potrebnii dobu podla predchidzajticej vety.

9 ROZNE

9.1

9.2

9.3

Momentom prevzatia jednotlivych ¢asti Diela alebo splnenia dielcich
zavizkov bude aj moment bezddvodného odmietnutia prevzatia dodane;
dasti Diela alebo splnenia dieléieho zavizku v stilade s touto Zmluvou.

V pripade, ak Objednavatel' neposkytne potrebnd sdéinnost k vykonaniu
akceptacii pre jednotlivé plnenia podla tejto Zmluvy do piatich (5)
pracovnych dni odo dila dorulenia pisomnej vyzvy Zhotovitela, akcepticia
sa povazuje za Uspesne vykonant.

Objednavatel’ sa zavizuje zilohovat v§etky data, ktoré s spracovivané v
Systéme podpory na zaklade tejto Zmluvy, a to s dostatocnou periodicitou.
Objednavatel berie na vedomie, ze v stlade s touto Zmluvou je zalohovanie
dat vyhradnou povinnostou Objednéavatela. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
ak v désledku konania/opomenutia Objednavatel’a alebo Zhotovitela dojde
k strate akychkol'vek dat zo Systémﬁ podpory spracovanych na ziklade tejto
Zmluvy, nebude maf Objednivatel pravo pozadovat od Zhotovitela

nahradu Skody, ktord mu vznikla v désledku straty takychto dat zo Systému

podpory.
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10 OCHRANA INFORMACII

10.1

10.2

Ziadna zo zmluvnych strin nesmie spristupnif tretej osobe dbverné
informacie, ktoré pri plneni tejto Zmluvy ziskala od druhej zmluvne; strany,
ak tito Zmluva neustanovuje inak. Zmluvné strany moézu spristupnit
doverné informicie za Ulelom plnenia tejto Zmluvy zamestnancom,
organom alebo ich ¢lenom a subdodivatelom podielajicim sa na plneni
podla tejto Zmluvy za rovnakych podmienok, aké s stanovené zmluvnym
strandm v tomto ¢lanku, a to len v rozsahu nevyhnutnom pre riadne plnenie
tejto Zmluvy. Dalej ich mbZu spristupnif tretim osobim za Glelom
uskutoénenia pravneho, wltového alebo datiového auditu niektorej zo
zmluvnych stran, ak st tieto osoby viazané povinnostou ochrany informacii
najmenej v rozsahu, aky je stanoveny v tomto ¢lanku. Déverné informacie
s povazované zmluvnymi stranami za obchodné tajomstvo podla
prislu$nych ustanoveni Obchodného zakonnika a obidve zmluvné strany sa
ho zavizujd takto chranit. Za dévernt informaciu vzhladom na je
$pecifickost Zhotovitel' osobitne povazuje prilohu ¢.1 k tejto Zmluve ako
svoje know-how apredmet ochrany tak duSevného vlastnictva, ako aj
obchodného tajomstva. Vzhladom na predmet ochrany dusevného
vlastnictva zverejnenie prilohy ¢.1 tejto zmluvy podlieha pisomnému
sthlasu Zhotovitela.
Ochrana informacii sa d'alej nevztahuje na pripady, kedy
10.2.1 zmluvna strana preukaze, Ze je tato informacia verejne dostupna, bez
toho, aby tato dostupnost spdsobila sama zmluvna strana;
10.2.2 zmluvna strana preukaze, ze mala tato informaciu k dispozicii eSte
pred datumom spristupnenia druhou stranou, a ze ju nenadobudla
v rozpore so zdkonom alebo s inym obmedzenim spristupnenia;
10.2.3 mdze zmluvna strana ziskat bezodplatne tito informiciu od tretej
osoby, ktor4 nie je obmedzena v jej spristupnent;
10.2.4 ziska zmluvni strana od spristupniujicej zmluvnej strany pisomny

sthlas spristupriovat dand informaciu, a to aj dodatoéne;
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10.3

10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

10.2.5 ak je spristupnenie informacie vyzadované zakonom alebo ziviznym
rozhodnutim opriavneného orginu verejnej moci; alebo
10.2.6 zmluvna strana dospela k informacii nezavisle, vlastnou tvorivou
¢innostou.
Zmluvné strany si v prilohe tejto Zmluvy mézu aj dodatoéne upravit
pripady, kedy a aké informécie je druha zmluvna strana opravnena zverejnit
a poskytnuf tretim osobam v osobitnych pripadoch, napr. z dévodu plnenia
zhvizkov Slovenskej republiky voéi medzinarodnym organizaciam.
Za dbverné informicie si na zdklade tejto Zmluvy stranami povazované
vietky informicie vzijomne poskytnuté v Ustnej alebo v pisomnej forme,
najmi informaicie, ktoré sa strany dozvedeli v stvislosti s touto Zmluvou,
ako aj know-how, ktorym sa rozumeju vSetky poznatky obchodnej,
vyrobnej, technickej ¢i ekonomickej povahy stvisiace s éinnostou zmluvne;j
strany, ktoré maji skutoént alebo aspori potencidlnu hodnotu a ktoré nie st
v prisludnych obchodnych kruhoch bezne dostupné a majt byt chranené.
Na ziadost Objednavatela Zhotovitel' bezodkladne vrati Objednavatelovi
alebo zni¢i d6éverné informécie Objednavatela, ktoré uz nie s potrebné pre
Glely plnenia tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa zavizujd, ze poulia svojich zamestnancov, Statutarne
orginy, ich ¢lenov a subdodivatelov, ktorym st spristupnené ddverné
informacie podla odseku 10.1, o povinnosti chranit d6verné informacie
v zmysle tohto ¢lanku.
Pokial’ budt informicie poskytnuté Objednavatelom, ktoré st nevyhnutné
na plnenie podla tejto Zmluvy, obsahovat tdaje podliehajice rezimu
ochrany utajovanych skutoénosti, je Zhotovitel povinny postupovat
v stlade s takymi predpismi.
Povinnost chranit d6verné informicie uvedené v tomto ¢lanku zavizuje
zmluvné strany po dobu G¢innosti tejto Zmluvy, ako aj po zaniku ostatnych

zavizkov z tejto Zmluvy.
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109 Objednavatel sthlasi, aby Zhotovitel pouzil vSeobecné informacie
o uzavreti zmluvy s Objednavatelom aceny predmetu zmluvy pre Glely
vlastnych referencii.

10.10 Zmluvna strana, ktord poru$i povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy
ohl'adne ochrany ddvernych informacii, je povinna zaplatit druhej zmluvne;
strane zmluvnd pokutu vo vyske 20.000,- EUR (slovami: dvadsattisic EUR)
za kazdé poruSenie takej povinnosti, ak neziska dodatoény sthlas so
spristupnenim dévernej informacie v silade s ods. 10.2.4 Zmluvy. Tym nie
je dotknuty ani obmedzeny narok na nahradu vzniknutej $kody prevys$ujici
zmluvni pokutu.

10.11 Za tretie osoby podla tohto ¢lanku Zmluvy sa nepovazujd subdodavatelia
Zhotovitela ani organizalné zlozky Objednavatela, ak je poskytnutie

informacii tymto subjektom nevyhnutné pre plnenie tejto Zmluvy.

11 NAHRADA SKODY

11.1 Kazda zo stran nesie zodpovednost za spbsobentt $kodu v ramci vseobecne
platnych adcinnych pravnych predpisov Slovenskej republiky a tejto
Zmluvy.

11.2  Ziadna zo zmluvnych strin nie je zodpovedni za ¥kodu anie je ani
v omeskani, ak k nim doslo v désledku omeskania s plnenim z4vizku druhej
zmluvnej strany alebo v dosledku okolnosti vylucujtcich zodpovednost (§
374 Obch. z4k.).

11.3  Obe strany sa zavizuji k vyvinutiu maximalneho tsilia k predchadzaniu
$kodam a k minimalizicii vzniknutych skod.

11.4 Zhotovitel nezodpoveda za skodu, ktora vznikla v dosledku chybného
zadania zo strany Objednavatela, ak Zhotovitel nemohol takito
nevhodnost odhalit a bezodkladne neupozornil Objednéavatela na toto
chybné zadanie a/alebo Objednavatel’ na tomto zadani nad’alej trval.

11.5 Zmluvné strany sa zavizuji upozornit pisomne druhd zmluvnt stranu bez
zbytoéného odkladu na vzniknuté okolnosti vyludujice zodpovednost,

braniace riadnemu plneniu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizujd, k
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11.6

vyvinutiu maximalneho dsilia na odvritenie a prekonanie okolnosti
vylucujicich zodpovednost.

S prihliadnutim na ustanovenie § 379 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného
zdkonnika v zneni neskorSich predpisov, konstatuji obe zmluvné strany s
ohladom na vsetky okolnosti stvisiace s uzatvorenim tejto Zmluvy a s
vyuzitim svojich odbornych znalosti a skiisenosti, ze (thrnni predvidatelna
skoda, ktora by mohla vznikn(f, méze predstavoval maximilne sumu

50.000,- EUR (slovami: pidesiattisic EUR).

12 VYSSIA MOC

12.1

12.2

12.3

Za okolnosti vy$Sej moci sa povazuje prekazka, ktord nastala nezivisle od

vble povinnej zmluvnej strany a brani jej v splneni jej zmluvnych

povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by povinna strana tato
prekdzku alebo jej nisledky odvratila alebo prekonala a dalej, ze by v dase
vzniku zavizku tto prekazku predvidala.

Okolnostami vy$$ej moci budt preki¥ky, ktoré nemohli zmluvné strany
objektivne odvritit a prekonat’,' aich vznik predvidat, ako napr.: Zivelné
pohromy, poveternostné podmienky staZujice alebo znemoziujtce
vykonavanie diela, neocakavané préruéenie dodavky elektrickej energie
v trvani viac ako 6 hodin, zmena prrévnych predpisov, ktoré podstatnym
spésobom ovplyviiujd plnenie podla tejto Zmluvy, $trajk, vojnovy stav a

pod. Za okolnost vylutujicu zodpovednost zhotovitela sa povazuje 3j

‘akykol'vek dradny zasah alebo tradné rozhodnutie, ktoré mé alebo moze

mat vplyv na plnenie diela alebo inych zavizkov zhotovitela podla tejto
Zmluvy.
V pripade vzniku okolnosti vy$Sej moci nie je povinna zmluvna strana, pri

nesplneni svojej povinnosti podla tejto Zmluvy z dévodu vzniku okolnosti

v . : , ; . .. . ;L
vy$$ej moci, zodpovedna za nasledok nesplnenia svojich povinnosti vratane

vzniku Skody, ak vykonala vietky tkony, ktoré od nej bolo mozné

rozumné vyzadovat na splnenie svojej povinnosti. Takéto nesplnenie
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12.4

12.5

12.6

127

povinnosti nemozno povazovat za dévod na odstiipenie od Zmluvy alebo
sankciu. '

Lehota na splnenie povinnosti sa primerane predi¥i o &as trvania prekdZky
podla ods. 12.2 a das potrebny na odstranenie jej nasledkov.

Zodpovednost podla ods. 12.3 sa nevylucuje, ak prekazka vznikla az v Case,
ked povinna strana bola v omeskani s plnenim prislu$nej povinnosti, alebo

vznikla z jej hospodarskych pomerov.

Zhotovitel' vymenuje do troch (3) pracovnych dni od uzavretia tejto Zmluvy

oprévnemﬁ osobu, ktord bude dostupna v priebehu plnenia predmetu tejto

Zmluvy a bude opravnena k tkonom v mene Zhotovitel'a spojenym s jeho

plnenim, ajej meno a kontaktné adaje v rovnakej lehote pisomne oznimi

Objednavatel'ovi.

Objednavatel vymenuje do troch (3) pracovnych dni od uzavretia tejto

Zmluvy opravnent osobu, ktord bude dostupna v priebehu plnenia

predmetu tejto Zmluvy a bude opravnena k dkonom v mene Objednavatel'a

spojenym s jeho plnenim, a jej meno a kontaktné Udaje v rovnakej lehote

pisomne ozn4mi Zhotovitelovi. :

Prostrednictvom vymenovanych opravnenych os6b bud zmluvné strany:

12.7.1 organizalne zabezpefovat vSetky <{innosti stvisiace s plnenim
Zmluvy, |

12.7.2 koordinovat ¢innost zmluvnych stran pri plneni Zmluvy,

12.7.3 informoval na vyziadanie zmluvnej strany o postupe plnenia
Zmluvy, |

12.7.4 kontrolovat priebeh a postup plnenia Zmluvy,

12.7.5 pripravovat névrhy potrebri;’zch zmien technického rieSenia

a technického charakteru,

12.7.6 zabezpecovat vzijomnt silinnost.
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12.8

Zmluvné strany st opravnené zmenit svoje opravnené osoby jednostranne,
ato s Glinnostou ku driu doruéenia pisomného oznamenia o takejto zmene

druhej strane.

13 KOMUNIKACIA

13.1

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akdkol'vek koreSpondencia doru¢ovani medzi
zmluvnymi stranami v stvislosti s touto Zmluvou musi mat pisomnd formu
amusi sa preukazatelne dorucit druhej zmluvnej strane, ato formou
postovej doporudenej zasielky alebo registrovanym kuriérom, alebo faxom,
alebo osobne na adresy uvedené v tejto Zmluve. Osobou poverenou pre
komunikiciu a adresou Zhotovitela je:

Ericsson Slovakia spol. s r.o.

Roznavska 24

821 04 Bratislava

tel: 02-49499111

fax.:02-49499 450

email.: jan.jadud@ericsson.com - vo veciach zmluvnych

martin.hrmo@ericsson.com - vo veciach technickych

osobne: Jan Jad'ud’ - vo veciach zmluvnych

Martin Hrmo - vo veciach technickych
Osobou poverenou pre komunikaciu a adresou Objednavatel’a je:
Ministerstvo vnttra Slovenskej republiky

Pribinova 2

812 72 Bratislava
tel.: 0961057700

fax.: 0961057709

email.: miroslav.durdik@minv.sk

osobne: Miroslav Durdik - vo veciach zmluvnych aj technickych
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13.2

13.3

13.4

13.5

Zmluvné strany s opravnené overit si dorucenie akejkolvek pisomnosti
alebo zasielky prostrednictvom telefonického hovoru.

Ak nie je v tejto Zmluve stanovené pre konkrétny pripad inak, musi byt
kazda zasielana kore$pondencia doruend svynimkou pripadu, ak
bezddvodne druhid zmluvnd strana koreSpondenciu odmietne prevziat.
Vtakom pripade sa koreSpondencia povazuje za dorudend dhom
odmietnutia jej prevzatia druhou zmluvnou stranou.

Akédkolvek zmena os6b poverenych na komunikaciu musi byt urobeni
pisomnou formou a zaslani ako doporudena listova zasielka s dorudenkou
druhej zmluvnej strane.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze emailova komunikacia bude pre zmluvné
strany zavizna, iba ak jej obsah bol dodatoc¢ne aj inym spésobom pisomne

potvrdeny zmluvnymi stranami.

14 RIESENIE SPOROV

14.1

14.2

Prava a povinnosti, ktoré vznikli na zéklade tejto Zmluvy alebo v stvislosti

stouto Zmluvou sa spravuji touto Zmluvou, ako aj prislusnymi

ustanoveniami zak. ¢ 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik a ostatnymi

pravaoymi predpismi Slovenskej republiky.

V pripade vzniku sporu z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou sa zmluvné
. ./ M /2 4 4 / *1* Vv . /4

strany zavidzuju vyvindf maximalne Usilie na vyrieSenie takéhoto sporu

zmierne, t.j. dohodou.

15 ZANIK ZMLUVY, ODSTUPENIE ZMLUVNYCH STRAN

15.1

15.2

Objednavatel je opravneny odstlpit od Zmluvy v pripade, Ze je Zhotovitel
v omeskani s dodanim Diela alebo jeho ¢asti dlhSie nez Styri (4) mesiace
anevykoni 0¢innd napravu ani vdodatolnej lehote tridsiatich (30)
kalendarnych dni od doruenia pisomného oznimenia Objednavatela
o takomto omeskani. |

Zhotovitel mdze pisomne odstipit od tejto Zmluvy:
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15.2.1 ak je Objednavatel v omeSkani s platenim ceny alebo jej ¢asti po
‘dobu presahujtcu devitdesiat (90) dni; alebo

15.2.2 ak je Objednavatel v omeskani s plnenim svojich zavizkov podla
tejto Zmluvy po dobu presahujicu tridsat (30) dni odo dfia dorudenia
pisomnej vyzvy Zhotovitela na sdéinnost alebo spolupracu, alebo

15.2.3 ak je Objednavatel opakovane v omeSkani splnenim svojich
povinnosti podla tejto Zmluvy, najmi tych, ktoré st uvedené
v odseku 8.2 tejto Zmluvy.

15.3  Odstipenie od Zmluvy sa nedotkne:

15.3.1 ustanoveni ¢lanku 10 a ¢lanku 14 tejto Zmluvy;

15.3.2 narokov na zmluvné pokuty a sankcie, ktoré vznikli pred G¢innostou
odstipenia;

15.3.3 narokov na nahradu $kody, ktor vznikla z konania pred Géinnostou
odstapenia;

15.3.4 narokov na ndhradu vsetkych nikladov, ktoré Zhotovitel' 4celne
vynalozil do okamihu odstipenia;

15.3.5 akejkolvek platby ceny Diela alebo jeho éasti, ktoré boli riadne
prevzaté, alebo neboli prevzaté iba z dévodu nedostatoénej stiéinnosti
zo strany Objednavatela, aj ked boli pripravené na akceptaéné testy
a Objednavatel’ bol vyzvany k Gcasti na akceptaénych testoch pred
(¢innostou odstipenia, s vyslovnym vylicenim pouzitia ustanovenia
§ 351 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb., obchodného zikonnika, v zneni

neskorsich predpisov.

16 ZARUKA NAJNIZSE] CENY A NAJLEPSICH PODMIENOK

16.1.1 Zhotovitel vyhlasuje, Ze predmet zmluvy alebo jeho dast poskytuje
Objednavatelovi za najlepsich/najvyhodnejsich podmienok, aké
poskytuje v rdmci poskytovania svojich sluzieb na Gzemi Slovenske;
republiky. Zroveil sa zavizuje, ze neponitkne predmet tejto

zmluvy alebo jeho dast, inému subjektu podsobiacemu na {Gzemi
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f

Slovenskej  republiky za  vyhodnejsich  podmienok  ako
Objednavatelovi. V opalnom pripade sa zavizuje poskytnat
Objednavatelovi peflazntt zlavu z kiipnej ceny alebo poskytnit
nepetiazné plnenie Objednavatelovi minimélne vo vyske rozdielu
ceny, ktort zaplatil Objednavatel’ a ktor zaplatil iny subjekt. V
pripade, ze nepefiazné plnenie, ktoré bolo nevyhodnejsie ako to,
ktoré bolo poskytnuté inému subjektu, uz bolo spotrebované alebo
pouzité, poskytne Zhotovitel primerand finanént ndhradu
Objednavatel'ovi vo vyske rozdielu ceny, ktora zaplatil Objednivatel
a ktort zaplatil iny subjekt.

16.1.2 Tento zavizok trva jeden rok odo dna plnenia predmetu tejto

zmluvy, respektive odo dila G¢innosti zmluvy.

16.1.3 Nepetlaznym plnenim sa pre Gcely tejto zmluvy rozumeji rovnaké

alebo obdobné veci, ktoré st predmetom zmluvy.

16.1.4 V pripade, ze Zhotovitel nedodrzi podmienky uvedené v ¢l. 17 tejto
zmluvy je povinny zaplatif zmluvni pokutu vo vyske 1 % z ceny

predmetu zmluvy.

17 ZAVERECNE USTANOVENIA

17.1

17.2

17.3

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi
stranami.

Ak je pre riadne plnenie tejto Zmluvy potrebné uzatvorit samostatni
zmluvu alebo urobif iny pravny dkon, zavizuji sa zmluvné strany taky
Gkon urobit bez zbytoéného odkladu od okamihu, ked sa o potrebnosti
takého {Gkonu dozvedia tak, aby nebolo ohrozené riadne plnenie tejto
Zmluvy.

Tato Zmluva predstavuje Gplnt dohodu zmluvnych stran o predmete tejto

Zmluvy. TGto Zmluvu je mozné menit len pisomnou dohodou zmluvnych
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17.4

17.5

17.6

17.7

17.8

stran vo forme dislovanych dodatkov tejto Zmluvy, podpisanych oboma
zmluvnymi stranami, ak nie je v konkrétnom pripade stanovené inak.
Ktorakol'vek zo zmluvnych stran je opravneni v odévodnenych pripadoch
pisomne navrhndf zmeny Diela, resp. jednotlivych jeho asti, spoéivajtice
najmi v uprave Diela, v jeho doplneni alebo rozdireni. V pripade, Ze
zmluvné strany budd akceptovat poziadavky na zmenu Diela, budd sihlasit
s navrhnutymi terminmi pre dokonéenie Diela a s ostatnymi navrhnutymi
podmiehkami, zavizuju sa zmluvné strany vykonat zmenu tejto Zmluvy
tykajicu sa navrhnutej zmeny Diela uzatvorenim pisomného dodatku
k Zmluve
V pripade, ze ktorykol'vek ¢lanok alebo odsek tejto Zmluvy je alebo sa stane
2 akéhokolvek dévodu neplatnym alebo nevynttitelnym, nebude to mat za
nasledok neplatnost & nedcinnost tejto Zmluvy ako celku a platnost a
U¢innost ostatnych c{lankov alebo odsekov zostane v plnom rozsahu
zachovand. Pre také pripady sa zmluvné strany tymto dohodli, Ze last
Zmluvy, ktord bude vyhlasen4 za neplatni & netdinnd, znovu prerokujd a
nahradia ju. v maximilnom moznom rozsahu takym platnym a 4¢innym
znenim, ktoré bude z pravneho hl'adiska prijatelné a bude sa blizi obsahu a
G&elu pbvodného nahradzovaného ustanovenia.
Tato Zmluva je vyhotovena v slovenskom jazyku v piatich rovnopisoch,
z ktorych dva rovnopisy obdrzi Zhotovitel a tri Objednavatel .

Tato zmluva nadobida platnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami
a Glinnost dlom nasledujicim po dni jej zverejnenia v centrilnom registri
zmldv.,
Sééastou tejto Zmluvy st nasledovné Prilohy :
17.8.1 Priloha & 1: Specifikicia funkénej ¢asti Diela - &ast Projektu 2
17.8.2 Priloha¢.
17.8.3 Priloha é.

Specifikécia ceny diela

Casovy harmonogram

17.8.5 Priloha &
17.8.6 Priloha¢.

2
3
17.8.4 Prilohad. 4 Sédinnost zmluvnych stran
5 Zaruky

6

Akceptalna procedira
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17.9  Zmluvné strany vyhlasuj, ze obsahu tejto Zmluvy porozumeli, je prejavom
ich slobodnej a viZnej vdle, Zmluva je uzatvorend v predpisanej forme
asthlasia sniou. Na znak svojho sthlasu so Zmluvou, zmluvné strany

zmluvu podpisuja

Zhotovitef Objednavatef
26 -06- 2
V Bratislave dha _Z_§ b . 201 1 V Bratislave diia ____6 20m

Ty 2R Cool

Ericsson Slovakia spol. s r.o. ‘ Ministerstvo vnutra SR

Ing. Marian Bezak , Mgr. Jan Lazar

konatel generalny riaditel sekcie ekonomiky
o Ministerstva vnutra SR

SSON 2

O EKIA, spoll B 1O,

VTISLAVA
S0 31304046 10D SKE020314989
Tel,: (2-48490111 R it U248499450
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Zhotovitel

V Bratislave dfia 26.6 . 2011

Ericsson Slovakia spol. s r.o.
Ing. Marian Bezak
konatel

ERICSSON 2

- ERICBSON L0 “Jm\ i, sg@@ 510,
Rozilavska 2
821 04 BRAYI‘}LﬂVA
1CO: 31344046 1GD; §K2020314989
Tel.: 02= sﬁwﬂmg A 02-49499450

Objednavatel
26 -06- 2011

VvV Bratlslave dna

Ministerstvo vnutra SR
Mgr. Jan Lazar
generalny riaditel sekcie ekonomiky
Ministerstva vnutra SR

Strana 7 z 7,



Priloha &. 2 — Specifikacia ceny diela

F akturacny
itk ¥ Polozka Po et Cena bez DPH Cena s DPH

MS1  Dodavka, Instalacia a Testovanie ISUP S87 pre Orange signalizaciu 8 69242,25€ 83 090,70 €
Dodéavka, Instalacia a Testovanie CoordCom CXE ISUP - DSS1

MS 2 transport signaling adaptéru (TSA) vratane konfiguracie pre pouZitie v
IDTS sieti 8 128 910,80 € 154 692,96 €

Dodavka, Instalacia a Testovanie E2E testu dovolatelnosti vratane
MS 3 vyvedenia signalizatnych sprav do manaZmentu prevadzky
objednévatefa 8 59888,00€ 71 865,60 €

Spolu 258 041,05€ 309649,26 €

Zhotovitel Objednavatel
26 -06- zuil
V Bratislave diia 28.6 . 201 1 ' V Bratislave dita __.___

Ericsson Slovakia spol. s r.o.

Ing. Marian Bezak Mgr. Jan Lazar
konatel » " generalny riaditel sekcie ekonomiky
ER} ceOM fﬁg% Ministerstva vnitra SR

ERICSSON SLOVAKIA, spot. s Fo.
S e W RATISLAVA
150: 21344046 1CD; SK2020814969
el 02piRaT1, Fax, (249499450




Priloha €. 3

— Casovy harmonogram

Fakturabny |, |\ sra Poget| 1ermin
milnik pinenia
: do 4 tyZzdnov
MS 1 Dodavka, InStalacia a Testovanie ISUP SS7 pre Orange signalizaciu od podpisu
1 zmluvy
Dodavka, InStalacia a Testovanie CoordCom CXE ISUP - DSS1 do 8 tyZdriov
MS 2 transport signaling adaptéru (TSA) vratane konfiguracie pre pouzitie v -] od podpisu
IDTS sieti 1 zZmluvy
Bodévka, InStalacia a Testovanie E2E testu dovolatelnosti vratane do 6 tyzdriov
MS 3 vyvedenia signalizaénych sprav do manazmentu prevadzky od podpisu
objednévatefa 1 zmluvy
Zhotovitef : Objednavatef
26 -06- 201
V Bratislave dita 26.G .20 1 1 V Bratislave dita __.___
Ericsson Slovakia spol. s r.o. Ministerstvo vnutra SR
Ing. Marian Bezak Mgr. Jan Lazar
konatel s generalny riaditel sekcie ekonomiky
o U A S R *’%i@% ;ﬁf;jﬁg‘ Mini " SR
e S inisterstva vnutra '

OVAKIA, spol. 5 1.0,

4
52104 BRATISLAVA
50: 31344045 16D 5020314989
Tel: 0240400111 Fax: 0249499450
AP




Priloha ¢. 4 - Stc¢innost

Priloha ¢. 4 - Stc¢innost’

Dodrzanie Zmluvnych leh6t a terminov dodania, montaZe (inStalacie), uvedenia do
prevadzky a pripadné zaskolenia obsluhy Objednavatela pre dielo je zavislé od riadnej
a v€asnej sucinnosti Objednavatela pri vykonavani diela. O dobu omeskania Objednavatela
s poskytnutim dohodnutej suéinnosti sa primerane prediZzuji dohodnuté terminy dodania,
montaZze (inStalacie), uvedenia do prevadzky a pripadného zaskolenia obsluhy
Objednavatela. Uvedené sa vztahuje aj na omeSkanie spdsobené tretou osobou, ktord ma
na zaklade dohody s Objednavatefom akykolvek vplyv na riadne vykonania diela
Zhotovitelom.

Zhotovitel poZzaduje od Objednavatel'a nasledovnu sucéinnost’:

1.1 Organizac¢né zabezpecenie

e oznamit termin realizacie planovanych prac, ich ucel a rozsah, ako aj pozadovanu
suéinnost poverenym pracovnikom na jednotlivych miestach realizacie dostato¢ne
v€as pred planovanym zadatim prac podla asového harmonogramu odsthlaseného
s Objednavatelom

e zabezpedit suhlasné stanovisko dotknutych subjektov, pripadne aj prislusného
projektanta, na pripojenie HW prvkov a vsetkych vysSpecifikovanych technolégii
k existujucim el. rozvodom 230V/50Hz podfa potreby, pripadne uréit obmedzujuce
podmienky pre ich pripojenie (napr. max. odber, uréenie konkrétnych zasuviek,
apod.) ‘

1.2 Kontaktné a kompetentné osoby

e uréit osoby zo strany Objednavatela a jednotlivych miest realizacie, poverené na
spolupracu s pracovnikmi Zhotovitela a jeho subdodavatelov pri zabezpeceni
organiza¢no-technickej pripravy a samotnej realizacie diela v zmysle tejto Zmluvy a
poskytnutie kontaktnych udajov na tychto pracovnikov Zhotovitelovi minimaine tri (3)
dni pred planovanym zadatim prac

e zabezpedit ucast poverenych os6b v dohodnutych terminoch na mieste realizacie
diela v zmysle tejto Zmluvy

e uréit pracovnikov, ktori budli zaskoleni ako uzivatelia systému v roli IT administratori
najneskor tri (3) dni pred planovanym zaciatkom Skolenia (v pripade, Ze predmetom
jeto Zmluve je Skolenie) podla ¢asového harmonogramu

1.3 Vstupy a pracovné podmienky

o zabezpedit vstup pracovnikov Zhotovitefa a jeho subdodavatelov do priestorov
realizacie diela

e stanovit. poiiadavky na pracovnikov Zhotovitela a jeho subdodavatelov z hladiska
povolenia vstupu (ak je predpisany formular prosime dorudit) a zabezpedit poucenie
tychto_g’ pracovnikov na mieste pred zacatim prac

T
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Priloha €. 4 - SaG¢innost

zabezpecdit moznost bezplatného parkovania motorovych vozidiel Zhotovitela a jeho
subdodavatelov po&as vykonu prace na parkoviskach prilahlych k budovam, kde sa
bude dielo realizovat

zabezpedit moznost prace v &ase od 8.00 do 20.00 hod denne (t.j. aj v sobotu,
nedelu a sviatok, ak to bude potrebné)

zabezpelit uzamykatefny priestor pre dodasné zlozenie materialu, pracovného
naradia, pre prezleenie oséb, a pod.

pripravit vyhovujuce priestory pre montaz, instalaciu a prevadzkovanie technolégie
(pripadné stavebné prace alebo iné Upravy zabezpedi Objednavatel v ¢ase pred

zabezpedit napajanie, resp. zalohované napajanie pri dlhodobom vypadku el.energie

zabezpedit moznost pripojenia sa na Internet pre pracovnikov Zhotovitela a jeho
subdodavatelov pocas vykonu prac v nevyhnutnom rozsahu vo vyhradenych

1.4 Technické zabezpecenie
o
zadatim realizacie diela Zhotovitelom)
[ ]
[ ]
priestoroch jednotlivych miest realizacie
1.5 Dokumentacia

operativne prerokovavat a odsUhiasovat dieléie &asti diela vzmysie ¢asového
harmonogramu podfa Prilohy &. 3 tejto Zmluvy

prerokovat a odsuhlasit akceptaéné procedury pre realizaciu jednotlivych Casti diela

prerokovat a odsuhlasit formu a zavédzny obsah akceptaéného protokolu pre
realizaciu jednotlivych ¢asti diela

Zhotovitel Objednavatef

2_ 6 -06- 2011

V Bratislave dfa __

V Bratislave dfia 2¢. 4 . 011

Ericsson Slovakia spol. s r.o.
Ing. Marian Bezak
konatel

ERICSSON &1 OVAKIA, spol. 8 1.0,
RoZiavska 24

82104 BRATISLAVA
IC0: 31344048 [GD: BK2020314089
Tel: 0240409111 ZFBX: 02-49499450

Ministerstvo vnatra SR
Magr. Jan Lazar
generainy riaditel sek<:|e ekonomiky
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Priloha €. 5 - Zaruky

Priloha &. 5 - Zaruky

Uvodné ustanovenia

Zhotovitel poskytuje zaruku, ze hardware, software a dalSie suéasti Diela, dodané
v ramci tejto Zmluvy, maju ku diiu podpisu prislusného akceptaéného protokolu a
prevzatia Diela alebo jeho &asti podla &lanku 3 Zmluvy funkéné vlastnosti uvedené
v prilohe €. 1 tejto Zmluvy. Tato zaruku Zhotovitel poskytuje, ak plati, Ze:

1.1.1 Objednavatel spinil vSetky povinnosti, vyplyvajuce z prilohy & 4 ,Suéinnost
zmluvnych stran®;

1.1.2 Objednavatel pravdivo a spravne popisal prostredie, do ktorého je Dielo alebo
jeho Cast inétalované a integrované;

1.1.3 Objednavatel nepripojil a nepripoji k Dielu software alebo aplikacie tretich
stran bez predchadzajuceho preukazatelného suhlasu Zhotovitela;

1.1.4 Objednavatel nevykonal anevykona aktivity, ako napriklad instalaciu,
integraciu a pod. software, aplikacii alebo inych systémov alebo zariadeni,
ktoré by neboli v sulade s dohodnutym harmonogramom, vymedzenym v
prilohe €. 3,;

1.1.5 Objednavatel nevykonal a nevykona aktivity, ako napriklad instalaciu alebo
integraciu software, ktory nie je su€astou plnenia podla tejto Zmluvy, do
prostredia, kam je inStalované a integrované Dielo alebo jeho €ast podla tejto
Zmluvy, bez predchadzajuceho preukazatelného suhlasu Zhotovitela s takou
aktivitou;

1.1.6 Objednavatel vykonava stanovenym postupom udrzbu Diela ako aj vSetkych
jeho sucasti, pouziva ich v stlade s navodom na obsluhu alebo s inStrukciami,
ktoré mu Zhotovitel preukazatelne poskytol (napriklad formou Skolenia a pod.)
a Dielo alebo jeho &ast obsluhuje zodpovedna zaskolena osoba;

1.1.7 Objednavatel nevykonal Ziadnu modifikaciu hardware alebo software,
dodanych v ' ramci plnenia tejto Zmluvy, bez predchadzajuceho
preukazatelného suhlasu Zhotovitela.

1.1.8 vady neboli spésobené interakciou Diela alebo jeho €asti so softwarom alebo
aplikaciami, ktoré neboli dodané na zaklade tejto Zmluvy;

1.1.9 Objednavatel poskytol Zhotovitelovi sucinnost, potrebnu pre preskiumanie a
odstranenie oznamenych vad;

1.1.10 Objednavatel vadu pisomne oznamil Zhotovitelovi bez zbytoéného odkladu,
najneskor do siedmich (7) kalendarnych dni odo diia, kedy ju zistil alebo mal
zistit pri- vynaloZzeni odbornej starostlivosti pri prehliadke uskutoénenej
v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi, najneskér do uplynutia zaruénej
doby, vymedzenej v tejto prilohe;

1.1.11 Objednavatel v pisomnom oznameni podla ods. 1.1.10 $pecifikuje najma, k
akej vade doslo, ako sa prejavuje a ktorého hardware, software alebo inej
Casti Diela sa vada tyka;
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1.2

1.3

Priloha €. 5 - Zaruky

1.1.12 Objednavatel nainstaloval v lehote jedného (1) tyZzdha od ich obdrzania
opravné programy dodané Zhotovitelom za U&elom odstranenia chyb alebo
prevencie pred nimi a pouziva ich.;

1.1.13 Objednavatel' uziva vadny hardware, software, Dielo alebo jeho samostatnu
¢ast v sulade s pokynmi Zhotovitel'a, tykajucimi sa uzivania vadnych dodavok.

1.1.14 Objednavatel vykonava riadnu a pravidelnd uGdrzbu Diela aj jeho
samostatnych ¢asti pracovnikmi odborne kvalifikovanymi a opravnenymi
vykonavat tuto udrzbu, alebo uzatvoril zmluvu o podpore a udrzbe diela
a jeho samostatnych &asti (,Support Agreement) s osobou opravnenou tito
podporu a udrzbu poskytovat.

1.1.15 Zhotovitel riadne obdrzal vSetky platby v sulade s touto Zmluvou;

Ak su splnené vys$sSie uvedené podmienky, zavazuje sa Zhotovitel opravit alebo
vymenit hardware alebo software alebo int suéast Diela, na ktora sa vztahuju tieto
zaruéné podmienky, ak neodpovedaju svojimi funkciami Specifikacii v Prilohe €. 1,
a to v sulade s touto prilohou.

Ak ma akakolvek ¢ast Diela pravnu vadu, ma Objednavatel pravo pozadovat od
Zhotovitela, aby bez zbytoéného odkladu, najneskér do tridsiatich (30) pracovnych
dni od obdfZzania oznamenia Objednavatela o pravnej vade, na svoje naklady na
zaklade vlastnej volby odstranil pravne vady alebo dodal nahradnu &ast diela bez
pravnej vady. Do doby odstranenia pravnych vad nie je Objednavatel povinny za
vadné Dielo alebo jeho €ast zaplatif dohodnutd cenu. V pripade pravnych vad je
Zhotovitel zaroven povinny na svoje naklady hajit zaujmy Objednavatela proti
narokom tretich os6b z poruSenia ich prav a uhradit vSetky sumy, najma naklady,
Skody a trovy pravneho zastupenia, ktoré sud, resp. rozhodcovsky sud vo svojom
koneénom rozhodnuti prizna tretej osobe. Objednavatel vSak nesmie v takomto
pripade, bez predchadzajiceho suhlasu Zhotovitela, poverit pravnym zastipenim
Ziadneho zastupcu ani &init pravne Ukony, ktoré by mohli ohrozit Uspesnu procesnu
obranu v pripadnom spore, predovsetkym uéinit prehlasenia, uznavat akékolvek
naroky, alebo uzavriet zmier; ak tak vykona, plati, Ze Zhotovitela z jeho zavazkov
podla tohto odseku Zmluvy vyslovne vyviazal a svojich narokov voéi Zhotovitelovi sa
vyslovne zriekol.

2 Hardware a nahradné diely

2.1

2.2

V pripade hardware, ktorého vada bude v sulade s touto prilohou oznamena
Zhotovitelovi v priebehu dvadsatstyri (24) mesiacov odo dha jeho akceptacie, sa
Zhotovitel zavazuje bez zbytoéného odkladu opravit alebo vymenit akukolvek sucast
takého hardware, pokial nie je v sulade s funkénou Specifikaciou, vymedzenou v
prilohe &. 1, alebo u neho dbjde k poruche z dévodu bezného pouzivania alebo
vadného materidlu. O spdsobe odstranenia vady podla tohto odseku rozhoduje
Zhotovitel. '

V pripade akychkolvek nahradnych dielov, ktorych vada bude v sulade s touto prilohou
oznamena Zhotovitelovi v priebehu dvadsatstyri (24) mesiacov odo dna ich
odovzdania Objednéavatelovi, sa Zhotovitel zavézuje bez zbytoéného odkladu opravit
alebo vymenit takyto nahradny diel, pokial spdsobuje to, Ze hardware, dodany podla
tejto Zmluvy, nie je v sllade s funkénou Specifikaciou, vymedzenou v prilohe &. 1,
alebo pokial u neho ddjde k poruche z dévodu bezného pouzivania alebo vadného
materidlu. O spdsobe odstranenia vady podla tohto odseku rozhoduje Zhotovitel.
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Priloha &. 5 - Zaruky

2.3 Zaruky za hardware tretich oséb, ak je poskytnuty pri vykonavani Diela podia tejto
Zmluvy, poskytuje Zhotovitel transparentnym spésobom v sllade s podmienkami,
vymedzenymi tymito tretimi osobami.

2.4 Tieto zaruky sa nevztahuju na sufiastky s obmedzenou dobou pouzZivania, ako
ziarovky, poistky, batérie a pod.

3 Software

3.1 'V pripade software, dodaného v ramci plnenia tejto Zmluvy, ku ktorému vykondva
Zhotovitel majetkové autorské prava, ktorého vadu Objednavatel oznami Zhotovitelovi
v sulade s touto prilohou v priebehu jedného (1) mesiaca od jeho akceptacie, sa
Zhotovitel zavazuje opravit tieto vady alebo vymenit stc€asti software, ktoré spdsobuju,
Zze neodpoveda svojimi funkciami Specifikacii v prilohe €. 1, a to bez zbytotného
odkladu, ak sa jedna podla posudenia Zhotovitela o nudzovl vadu. V pripade
nenlUdzovej vady sa Zhotovitel zavdzuje odstranit taku vadu v ramci dalSieho
softwarového updatu, dodaného v stlade s harmonogramom vydavanla softwarovych
updatov Zhotovitela.

3.2 Zaruky za software tretich osdb, ak je poskytnuty pri Vykonévani Diela podla tejto
Zmluvy, poskytuje Zhotovitel transparentnym spdsobom v sulade s podmienkami,
vymedzenymi tymito tretimi osobami

4 Dalsie ustanovenia

4.1 ‘{ Objednavatel sa zavézuje oznamovat vady hardware, ktoré spadaji do tychto
~ zaruénych podmienok, v stlade s procedlrou, vymedzenou v tejto prilohe, najmé
~vods. 1.1.10, inak berie na vedomie, Ze nema narok na odstranenie takych zaruénych
o vad.

4.2 Tato zaruka zahfiia v8etky naklady, slvisiace s opravou alebo vymenou vadného
hardware alebo software. Objednévatelovi nevznika narok na Ziadne naklady v
~ stvislosti s uplatnenim narokov z tychto zaruk v zaruénej dobe, s vynimkou nakladov
“'na dopravu vadnej dodavky k Zhotovitelovi. Objednavatel je zodpovedny za dodanle

dokumentacie, ak je potrebna k odstraneniu vad podra tejto prilohy.

4.3 Zhotovitel sa zavdzuje odstranit vady v sulade s touto prilohou najneskér do
dvadsiatich (20) pracovnych dni odo dnha spristupnenia vadnej dodavky
Objednavatefom. Ak Zhotovitel nedodrzi lehoty k odstraneniu vad podla tohto odseku,
zavazuje sa uhradit Objednavatefovi zmluvni pokutu vo vySke 0,05% z ceny
opravovaného hardware.

44 Zaruky vymedzené v tejto prilohe predstavuji vyhradné a uUpiné zaruky o
zodpovednosti Zhotovitela za akost dodaného Diela alebo jeho €asti.
45 Servisné strediska Zhotovitefa pre nahlasenie vad Diela alebo jeho &asti v zaruénej

dobe budl oznamené Objednavatelovi do jedného (1) mesiaca od nadobudnutia
platnosti tejto Zmluvy.

34
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Ericsson Slovakia spol. s r.0.

Ing. Marian Bezak
konatel
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Objednavatef
26 -06- 2011

V Bratislave dha __.__.

Ministerstvo vntra SR
Mgr. Jan Lazar
generalny riaditel sekcie ekonomiky
Ministerstva vnitra SR
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Priloha ¢&. 6 - Akceptaéna procedtira

Priloha €. 6 - Akceptac¢na procedira

1 DEFINICIE

V tejto prilohe su pouzité vyrazy, ktorych zmysel je nasledujici, ak nevyplyva
z konkrétneho ustanovenia inak.

»Akceptaéna procedura“

znamena testovanie (vahdacnu a demonstraciu) s cielom preukazat, ze Dielo, alebo
samostatna ¢ast Diela, je dodané v sulade so Specifikaciou, uvedenou v Prilohe ¢&. 1
tejto Zmiuvy.

»Akceptaény protokol“
znamena pisomné potvrdenie akceptacie spdsobom, popisanym dalej v tejto prilohe.

»Akceptaéné kritéria”

znamena hodnoty, ktoré su pouzité pri Akceptaénej procedure, ak bolo Dielo dodané
v stllade s touto Zmluvou.

»Pracovny den ”

znamena ktorykolvek defi od pondelka do piatku od 9 do 17 hodlny S vynimkou
Statnych sviatkov alebo inych dni pracovného pokoja

»Kapacita“

znamena objem, kapacitu, trvanie a miesto a dalSie parametre pouzitelné pre
jednotlivé sucasti Diela, dodané v sulade s touto Zmluvou.

»Datum akceptacie "

znamena datum dokon&enia Akceptaénych procedur, na zaklade ktorych dochadza
k akceptacii Diela alebo jeho samostatnej ¢asti podla tejto prilohy a Zmluvy.

»Datum dodania“

znamena datum, Specifikovany v Prilohe &. 3 tejto Zmluvy ako termin dodania Diela
alebo jeho Easti pre vykonanie akceptacie.

2 UVODNE USTANOVENIA

2.1 Kazda zmluvna strana sa zavazuje menovat opravnenu osobu pre Ucely akceptacie
podla tejto prilohy Zmluvy. Tieto opravnené osoby budu riadit vSetky aktivity spojené
s Akceptaénymi procedirami a budd vybavené dostatoénou kompetenciou, aby boli
schopné rozhodovat vo vsSetkych veciach, spojenych s akceptaciou. Pre zmeny
opravnenych oséb plati ustanovenie ods. 13.3 Zmluvy.
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2.2

2.3

3.1

3.2

3.3

3.4

Priloha &. 6 - Akcepta&na procedura

Ak nie su Akceptatné procedury a Akceptaéné kritéria Specifikované v tejto Zmiluve,
budi stanovené na zaklade navrhu Zhotovitela. Zmluvné strany su povinné sa
dohodnat na Akceptaénych procedurach alebo na Akceptaénych kritériach pred
zahajenim Akceptacnych procedur pri akceptacii v sulade s touto Zmluvou.

V pripade, Ze sa zmluvné strany nedohodnu, rozhodne o Akceptaénych proceduirach
alebo Akceptaénych kritériach, ktoré su predmetom sporu, nezavisla tretia strana v
zmysle ods. 3.1 Zmluvy. Ustanovenia tohto odseku Zmluvy sa pouziju primerane.

AKCEPTACNE PROCEDURY

Zhotovitel je povinny oznamit pisomne Objednavatelovi zahajenie Akceptaénych
procedur pre testovanie Diela alebo jeho samostatnej ¢asti najskér pat (5) Pracovnych
dni vopred. V oznameni uvedie, ktorého Diela alebo ktorej samostatnej ¢asti Diela, sa
Akceptacné procedulry tykaju a ktoré aktivity budu Akceptaéné procedury zahfiat.

V pripade dodania hardwaru spolu so zakladnym softwarom akceptaéné procedury
neprebiehajl, Zmluvné strany preveria, Z2e dodany hardware a zakladny software je
kompletny v stlade so Zmluvou a podpiSu protokol o odovzdani a prevzati. Podpisom
protokolu o odovzdani a prevzati sa hardware azakladny software povazuju za
akceptovany a prevzaty Objednavatelom. Objednavatel je povinny najneskor jeden (1)
Pracovny defd pred planovanym zahajenim Akceptaénych procedur mformovat
pisomne Zhotovitela, ktorych aktivit sa zG€astni.

Akceptaéné procedary prebiehaju v mieste dodania suvislého Diela alebo jeho
samostatnej Casti, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak. Zmluvné strany su povinné
zucastnit sa Akceptaénych proceduar, ato prostrednictvom kontaktnych oséb,

“menovanych v stlade s ¢lankom 2.1 tejto prilohy, alebo ich poverenych zastupcov

(zéstupca je povinny preukazat svoje poverenie, inak nemusi byt pripusteny k Ucasti na
Akceptaénych procedurach a strana, ktorG zastupuje, sa neméze z dévodu nelcasti na
Akceptaénych procedurach dovolavat neplatnosti akceptacie), ak sa nedohodnu inak.
Zmluvna strana, ktora sa Akceptaénych procedur nezudastni, sa nemodze dovolavat
neplatnosti akceptacie. Vysledkom Akceptaénych procedir Diela alebo kazdej jeho
samostatnej Casti, je pisomna sprava, ktori vyhotovi Zhotovitel a ktort podpisu
zucastneni zastupcovia oboch zmluvnych stran. Objednavatel i Zhotovitel ziskaju jeden
rovnopis spravy. Tato sprava jednoznaéne stanovi, €i boli Akceptaéné kritéria spinené,
alebo nie. V pripade, Zze Akceptaéné kritéria neboli splnené, obsahuje tato sprava aj

dbévody nesplnenia kritérii.

V pripade opakovaného dodania samostatnej ¢€asti Diela vrovnakom rozsahu
a funkcionalite ako uz raz akceptovana rovnaka Cast Diela dodana vinom mieste
dodania, akceptacné procedury neprebiehaju. Zmluvné strany preveria, Ze dodany
hardware a software je kompletny v stilade so Zmluvou a podpisu protokol o odovzdani
a prevzati. Podpisom protokolu o odovzdani a prevzati sa hardware a software
povazuju za akceptovany a prevzaty Objednavatelom. V pripade dodania doplfiujuceho
hardware alebo iného rozsirenia uz akceptovaného Diela alebo jeho samostatnej ¢asti,
prebiehaji Akceptaéné procedury iba za uéelom otestovania tychto rozSireni.
V Ziadnom pripade zmluvné strany nemézu pri takychto Akceptaénych procedurach
revokovat akceptaciu Diela alebo jeho samostatnej ¢asti, ku ktorej uz doslo v stlade
s touto prilohou a Zmluvou.

Dodavany zakladny software je predmetom Akceptaénych procedur iba v rozsahu
testovania spravnej inStalacie a, ak je to pre jeho pouzivanie potrebné, aj aktivacie, ak
sa zmluvné strany nedohodnu inak. Takyto software bude povaZovany za akceptovany
drfiom jeho instalacie a, ak je to pre jeho pouzivanie potrebné, aj aktivacie.
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5.3

Priloha ¢&. 6 - Akceptacna procedura

Ak sa Objednavatel nezucastni Akceptaénych procedur v stlade s ¢€l. 3.2 tejto prilohy,
méa Zhotovitel pravo vykonat a dokonéit Akceptaénl proceduru, pokial jej zahajenie
oznamil Objednavatelovi v sulade s &l. 3.1 tejto prilohy. V takom pripade vyhotovi a bez
zbytoéného odkladu zasle Objednavatelovi spravu o priebehu Akceptaénych proceddir,
ktorej obsah je vymedzeny v ¢&l. 3.2 tejto prilohy.

V pripade, ze Akceptacna procedura pre ktorukolvek éast Diela nie je v tejto Zmluve
stanovena, je Zhotovitel povinny ju poskytnut najneskér do Strnastich (14) Pracovnych
dni pred planovanym terminom akceptacie.

Pre ucely tejto Zmluvy sa Objednavatelom riadne podpisany dodaci list k hardvéru
alebo zakladnému softvéru povazuje za riadne podpisany protokol o odovzdani a
prevzati.

ODSTRANENIE VAD

Najneskér do piatich (5) Pracovnych dni od dorudenia spravy otom, Ze vramci
Akceptaénych procedur neboli splnené Akceptaéné kritéria, v sulade s él. 3.5 tejto
prilohy, Zhotovitel je povinny oznamitf pisomne Objednavatelovi primerant lehotu,
v ktorej je Zhotovitel povinny vady, ktoré boli dévodom nespinenia Akceptaénych
kritérii, odstranit. Stcastou takéhoto oznamenia musi byt navrh opatreni smerujtcich
k odstraneniu zavad vratane ¢asového planu tychto opatreni.

Zhotovitel je povinny odstranit vady, ktoré boli dévodom nesplnenia Akceptaénych
kritérii bez zbytoéného odkladu a na svoje naklady. O odstraneni chyb pisomne

informuje Objednavatela. Ak Objednavatel neoznami Zhotovitelovi do piatich (5)
Pracovnych dni odo dnia, kedy je mu doruéena informacia o odstraneni chyb, Ze trva na
novej akceptacii sucasti Diela, ktoré boli vadné, povazuje sa Dielo alebo jeho
samostatnd Cast za akceptované. Inak sa opakuje procedura, stanovena v ¢l. 3.2
a nasl. tejto Prilohy.

AKCEPTACIA

Ak su po vykonani Akceptaénych procedur spinené Akceptacéné kritéria stanovené pre
Dielo alebo jeho samostatnu &ast, povazuje sa dfiom dokondenia Akceptaénych
procedur Dielo alebo jeho ¢ast za dodané v sulade so Specifikaciou v prilohe €. 1 tejto
Zmluvy, je tymto akceptované a Akceptaéné procedury vo vztahu k tomuto Dielu alebo
jeho samostatnej ¢asti su dokonéené.

Pre Gc&ely akceptacie sa vady delia na

- vady, ktoré ohrozuju zakladnu funkcionalitu Diela alebo jeho
samostatnej ¢asti,

— vady, ktoré neohrozuju zakladnua funkcionalitu Diela alebo jeho
samostatnej ¢asti,

Dielo alebo jeho samostatna ¢ast su akceptované aj v pripade, kedy Akceptacné
kritéria neboli splnené iba z dévodu vad, ktoré neohrozuju zakladnu funkcionalitu Diela
alebo jeho samostatnej Casti v sulade so Zmluvou. Tato skutoénost ale nezbavuje
Zhotovitela povinnosti odstranit vady bez zbytoéného odkladu. Datumom akceptacie je
v tomto pripade dent dokonéenia Akceptaénych procedur, pri ktorych neboli spinené
Akceptacné kritéria iba z dévodu vad, uvedenych v tomto odseku.
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5.5

6.1

6.2

Priloha &. 6 - Akceptaéna procedura

V pripade, Ze po vykonani Akceptaénych procedur nie su spinené Akceptacné kritéria
z dévodu vad, ktoré ohrozuju zakladnu funkcionalitu Diela alebo jeho samostatnej ¢asti,
Objednavatel nie je povinny Dielo alebo jeho samostatni ¢ast do odstranenia tychto
vad akceptovat.

Bez ohfadu na ostatné ustanovenia tejto prilohy plati, Ze Dielo alebo jeho samostatna
Cast boli akceptované, ak boli Objednavatelom pouzité inak ako na ucely
Akceptaénych procedur pred ich akceptaciou. Dielo alebo jeho samostatna ¢ast budu
rovnako povazované za riadne prevzaté, pokial budu kedykolvek pouzité k produkénej
prevadzke so skutoénymi aktualnymi datami.

AKCEPTACNY PROTOKOL

Ak je Dielo, alebo jeho samostatna cast, akceptované, alebo povazZované za
akceptované, v sulade s ¢él. 5 tejto prilohy, vystavi Objednavatel Zhotovitelovi Upline
vyplneny a podpisany Akceptaény protokol, ktorého vzor je stuéastou tejto prilohy.

Akceptaény protokol bude vystaveny bez zbytoéného odkladu od Datumu akceptacie,
najskér do nasledujuceho dfia po Datume akceptacie. Ak Objednavatel nesplni svoju
povinnost podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, ma Zhotovitel pravo
vystavit a podpisat Akceptaény protokol sam. V takom pripade sa Objednavatel
neméze dovolavat toho, Ze nepodpisal Akceptaény protokol a jeho verzia, podpisana
iba Zhotovitelom, sa stava zavaznou. Objednavatel sa nemdze dovolavat chyb
protokolu, ktoré spdsobil nesplnenim svojich povinnosti podla tejto prilohy alebo
chybnym vystavenim Akceptaéného protokolu.
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7 AKCEPTACNE PROCEDURY

7.1 Navrh testov funkcionality TSA modulu

Tato Secifikacia testov sl(Zi na preverenie pozadovanej funkcionality transformacie
a smerovania prichadzajucich volani zo signalizaéného protokolu ISUP na signalizaény
protokol DSS1..

7.1.1 PRIJEM VOLANIA SMEROVANEHO NA GEOGRAFICKY PRISLUSNE
KOORDINACNE STREDISKO (KOS) IZS.

7.1.11

71.1.2

7113

7.1.1.4

Standardny prijem volania

Volanie je smerované na CXE server systému CoordCom na geograficky
prislusnom koordinaénom stredisku IZS v ramci signalizacie ISUP s B-
¢islom prislusného atrakéného obvodu tiesfiového Eisla 158 a nasledne
presmerované do spojovacieho systému MX-ONE v ramci signalizacie
DSS1 s B-&islom prislusnej klapky siete IDTS, ktora zabezpetuje prijem
volani z daného atrakéného obvodu.

Preverit prijem volania, prenos A-&isla, ukon&enie volania z obidvoch stran,
ukonéenie spojenia z obidvoch stran este pred vytvorenim volania. Preverit
volanie z pevnej siete aj z mobilnej siete.

Prijem volania pri vypadku primarnej priecky medzi KOS IZS a KRPZ
Preverit podla popisuv 7.1.1.1.

Prijem volania v pripade nedostupnosti klapky v ramci IDTS

V pripade nedostupnosti klapky siete IDTS, ktora zabezpecuje prijem volani
z daného atrakéného obvodu, je mozné volanie smerovat v ramci hlasového
systému MX-ONE na inu definovanu klapku na prislusnom koordinaénom
stredisku 1ZS. ‘

Preverit prijem volania, prenos A-¢isla, ukon&enie volania z obidvoch stran,
ukonc&enie spojenia z obidvoch stran este pred vytvorenim volania. Preverit
volanie z pevnej siete aj z mobilnej siete.

Prijem volania v pripade nedostupnosti spojovacieho systému MX-ONE na
prislusnom KOS IZS

V pripade nedostupnosti spojovacieho systému MX-ONE na prislusnom
KOS IZS je mozné volanie smerovat do systému CoordCom, kde je
indikované v prislusnom inboxe.

Preverit prijem volania, prenos A-€isla, ukonéenie volania z obidvoch stran,
ukonc&enie spojenia z obidvoch stran este pred vytvorenim volania. Preverit
volanie z pevnej siete aj z mobilne;j siete.

7.1.2 PRIJEM VOLANIA SMEROVANEHO NA GEOGRAFICKY NEPRISLUSNE
KOORDINACNE STREDISKO IZS.

V pripade nedostupnosti geograficky prislusného koordinaéného strediska umoznuje
siet telekomunikacného operatora zabezpedit presmerovanie volani na iné koordinaéné

stredisko.

7.1.2.1

Standardny prijem volania
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7.1.2.2

71.23

7.1.24

Priloha €. 6 - Akceptacna procedura

Volanie je smerované na CXE server systému CoordCom na geograficky
neprislusnom koordinaénom stredisku IZS v ramci signalizacie ISUP s B-
Cislom prislusného atrakéného obvodu tiesfiového €isla 158 a nasledne
presmerované do spojovacieho systému MX-ONE v ramci signalizacie
DSS1 s B-Cislom prislusnej klapky siete IDTS, ktora zabezpeéuje prijem
volani z daného atrakéného obvodu.

Preverit prijem volania, prenos A-Cisla, ukonéenie volanla z obidvoch stran,
ukonéenie spojenia z ObIdVOCh stran este pred vytvorenim volania. Preverlt’
volanie z pevnej siete aj z mobilnej siete.

Prijem volania pri vypadku primarnej prie¢ky medzi KOS 1ZS a KRPZ
Preverit podla popisu v 7.1.2.1

- Prijem volania v pripade nedostupnosti klapky v ramci IDTS

V pripade nedostupnosti klapky siete IDTS, ktora zabezpeduje prijem volani
z daného atrakéného obvodu, je moZné volanie smerovat' v ramci hlasového
systému MX-ONE na inu definovanu klapku na prisluShom koordinaénom
stredisku 1ZS. ‘

Preverit prijem volania, prenos A-Cisla, ukongenie volania z obidvoch stran,
ukoncenie spojenia z obidvoch stran este pred vytvorenim volania. Preverit
volanie z pevnej siete aj z mobilnej siete.

Prijem volania v pripade nedostupnosti spojovacieho systému MX-ONE na
prislusnom KOS IZS

V pripade nedostupnosti spojovacieho systému MX-ONE na prislusnom
KOS IZS je mozné volanie smerovat do systému CoordCom, kde je
indikované v prisluSnom inboxe.

Preverit' prijem volania, prenos A-Cisla, ukonéenie volania z obidvoch stran,
ukoncenie spojenia z obidvoch stran este pred vytvorenim volania. Preverit
volanie z pevnej siete aj z mobilnej siete. ;

7.2 Navrh testov ADM+ modulu

Tato Secifikacia testov sluZi na preverenie pozadovanej funkcionality modulu ADM+ -
rozsireného testovania dostupnosti tiesfiového ¢gisla 112.

7.2.1 TEST DOVOLATELNOSTI ZO SIETI MOBILNYCH OPERATOROV

Test preveri schopnost modulu ADM+ detekovat problém s dovolatelnostou z mobilnej
siete daného operatora. Test je potrebne zopakovat pre vSetky mobilné siete — T-
Mobile, Orange a O2.

Vystup testov je mozné sledovat' v rdmci management systému CA Spectrum.

7.2.11

Simulacia nedostupnosti tiesfiového ¢isla 112

Pre Ucely testu je potrebné nasimulovat nedostupnost volania — napriklad
zadanim chybného &isla alebo zablokovanim moznosti vytvorenia volania
z GSM modulu.

V ramci nastaveného intervalu testovania systém detekuje nedostupnost
tiesfiového ¢isla s identifikaciou siete mobilného operatora a identifikaciou
koordinaéného strediska, v ramci ktorého bola detekovana nedostupnost
tiesfiového ¢Eisla.
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7.2.2 TEST PRESTUPU SIGNALIZACNEJ INFORMACIE. ,‘ o o

Test preveri schopnost modulu ADM+ detekovat smerovanie tiesfiového volania cez
geograficky neprislusné koordinaéné stredisko a problémy pri prestupe signalizacnej
informacie v rAmci existujicich mozZnosti systému CoordCom. Inicializaéna informacia
je prijem IAM spravy v ramci SW modulu NMS SS7 karty, sleduje sa odoslanie spravy
na klienta v ramci modulu ACD na aplikaénom servri.

Vystup testov je mozné sledovat v ramci management systému CA Spectrum.

7.2.21

7222

Simulacia problému s prestupom signalizaénej informacie.

Pre ugely testu je potrebné nasimulovat' problém s prestupom signalizaénej
informacie — napriklad zadanim chybnej konfiguracie TCM sluzby na CXE
servri.

V ramci nastaveného rezimu preverovania prestupu signalizaénej informacie
systém detekuje problém a identifikuje koordinaéné stredisko, v ramci
ktorého doslo k problému.

Simulacia detekcie smerovania tiesfiového volania cez geograficky
neprislusné koordinaéné stredisko.

Pre Gcely testu je potrebné zabezpedit smerovanie tiesfiového volania cez
geograficky neprislusné koordinaéné stredisko — napriklad vypnutim sluzby
CXE ISDN na prislusnom CXE servri.

V ramci nastaveného rezimu detekcie smerovania systém detekuje
smerovanie cez geograficky neprislusné koordinaéné stredisko a identifikuje
koordinaéné stredisko v ramci ktorého doslo k problému.

Zhotovitel Objednavatef

V Bratislave dha 26. 6 2041 V Bratislave diia _2 .5_:.06' a

Ericsson Slovakia spol. s r.o. ' Ministerstvo vnutra SR

Ing. Marian Bezak Mgr. Jan Lazar

konatel generalny riaditel sekcie ekonomiky
Ministerstva vnutra SR

24

RATISLAVA
1) SR20A0314889
11 P (240490480

hy-

Uy



CTISTERSTIVO v
S uanativy, telekom: st
odusging jechnicko-prevans »
crgiinizalngho o, .
oo y — ‘ﬂ W”‘ -
8 ¢ o

{s0slo

Py
B VP SRPI

S TSIV eerernares Pobetarjloh:

e o






